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alcantarilla grande de Paris, por el lado donde de-
semboca en el Sena, entre el puente de Jena y el de
los Invalidos.

Mario acerco bruscamente su silla 4 la de Thenar-
dier. Este noto el movimiento, y continud con la len-
titud de un orador que es duefio de sus oyentes v
que siente la palpitacion del adversario a cada una
de sus palabras:

—Ese hombre, obligado 4 ocultarse por razones
ajenas 4 la politica, habia elegido la alcantarilla para
su domicilio v tenia una llaye de la reja. Era, repito,
el 6 de junio, a las ocho, poco mas 6 menos, de la
noche. El hombre oy6 ruido en la alcantarilla. Bas—
tante sorprendido, se ocult6 v espio. Era ruido de
pasos; alguien caminaba en medio de las tinieblas,
adelantandose hacia ¢l. Iabia’en la alcantarilla otro
hombre. La reja de salida no estaba lejos, y la escasa
claridad que entraba por ella le permitio conocer
al recién venido y ver que traia algo & cuestas. An-
daba doblado. Era un antiguo presidiario, y llevaba
4 cuestas un cadaver. Flagrante delito de asesinato,
si los hubo. En cuanto al robo, es cosa corriente; no
se mata 4 un hombre gratis. El presidiario iba a
arrojar aquel cadaver al rio. Es digno de notar que,
antes de llegar 4 la reja de salida, el presidiario, que
venia de un punto lejano de la alcantarilla, debié ne-
cesariamente tropezar con un cenagal espantoso,
donde parece que hubiera podido dejar el cadaver;

pero al dia siguiente los poceros, trabajando en el ce-
nagal, habrian descubierto al hombre asesinado, lo
cual no queria sin duda el asesino. Prefirio atravesar
el pantano con su carga, costindole inmensos esfuer-
zos y arriesgando de una manera increible su propia
existencia. No comprendo cémo acerto a salir de
alli vivo.
La silla de Mario se acercé mas, v Thenardier
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aprovech6 este segundo movimiento para respirar
largamente. Luego prosiguio:

—Senor barén, la alcantarilla no es el Campo de
Marte. Alli falta todo, hasta sitio. Asi, cuando la ocu-
pan dos hombres, menester es que se encuentren.
Esto fué lo que sucedio. El domiciliado y el transeun-
te tuvieron que darse las buenas noches, uno y otro
sin malditas ganas. El transeunte dijo al domiciliado:
—Ves lo que llevo 4 cuestas; es preciso que salga de
aqui: tienes la llave; damela. El presidiario era hom-
bre de extraordinarias fuerzas y no habia medio de
resistirle. Sin embargo, el que poseia Ja llave parla—
mento, unicamente para ganar tiempo. Examiné al
muerto; mas solo pudo averiguar que era joven, de
buena apostura, con aire de persona rica y que esta—
ba todo desfigurado por la sangre. Mientras hablaba,
hallé medio de romper y arrancar, sin que el asesino
lo advirtiese, un pedazo del faldon de la levita que
vestia el hombre asesinado. Documento justificativo
como comprenderéis; hilo para descubrir el ovillo
y probar el crimen al criminal. Guardése en el bol-
sillo el documento, y abriendo la reja, dejo salir al
presidiario con su pesada carga. Después cerro de
nuevo y se puso en salvo, importandole poco el des—
enlace de la aventura, y sobre todo no conviniéndole
estar alli cuando el asesino arrojase el cadaver al rio.
Ahora veréis claro. El conductor del- cadaver era
Juan Valjean; el que tenia la llave os habla en este
momento; v el pedazo de la levita...

Thenardier acabo la frase sacando del bolsillo v
sosteniendo a la altura de los ojos, cogido entre los
dos pulgares y los dos indices, un jirén de pano ne-
gro, todo lleno de manchas obscuras.

Habiase levantado Mario, palido, respirando ape-
nas, con la vista fija en el pedazo de pano negro; v
sin pronunciar una palabra, sin apartar los 0jos de
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aquel jiron, retrocedié hacia la pared, buscando de-
tras de si con la mano derecha; 4 tientas, una lHave
que estaba en la cerradura de una alacena, junto 4
la chimenea. Encontrd la llave; abrid la alacena é
introdujo el brazo sin volver el rostro ni separar la
vista de Thenardier. Entretanto éste continuaba:

—Senor barén, me asisten grandes razones para
creer que el joven asesinado era un opulento extran—
jero, atraido por Juan Valjean 4 una emboscada, y
portador de una suma enorme. :

—EIl joven era yo, v aqui esta la levita,—grito
Mario, arrojando en el suelo una levita negra y vieja,
manchada de sangre.

En seguida, arrancando el jiron de manos de The-
nardier, se bajé y lo ajust6 en el faldon roto. Adap-
tabase perfectamente; el jiron completaba la levita.

Thenardier quedd petrificado, y dijo para si:—
Me he lucido.

Mario, levantandose tembloroso, desesperado, ra-
diante, metié la mano en el bolsillo, y se dirigio fue-
ra de si hacia Thenardier con el pufio, que apoyd
casi en el rostro del bandido, lleno de billetes de qui-
nientos y de mil francos.:

—;Sois un infame! {Sois un embustero! {Un ca-

lumniador! jUn malvado! Veniais a acusar a ese

hombre y le habéis justificado; queriais perderle, vy
habéis cénseguido tan sblo glorificarle. {Vos sois el
ladrén! {Vos sois el asesino! Yo os he visto, Thenar-
dier Jondrette, en el chiribitil del boulevard del Hos-
pital. Sé de vos lo suficiente para enviaros-a presidio,
y mas lejos adn, si quisiera. Tomad esos mil francos,
bribonazo.

Y arrojé un billete de mil francos a los pies de
Thenardier.

—iAh, Jondrette Thenardier, vil € indigno! jQue
os sirva esto de leccion, chalan de secretos, merca—
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chifle de misterios, desenterrador de huesos, mise—
rable! {Tomad ademas esos guinientos francos, y
salid de aqui! Waterl6o os protege.

—ijWaterloo!—murmur6 Thenardier, guardan-—
dose los quinientos francos, al mismo tiempo que
los mil.

—iSi, asesino! Habéis salvado en esa batalla la
vida & un coronel...

—A un general,—dijo Thenardier, alzando' la
cabeza.

—iA un. coronel! —replicé Mario furioso.—No
daria un ochayo por un general. Y veniais aqui 4
cometer infamias. Os digo que sobre vos pesan todos
los crimenes. {Marchaos! jDesapareced! Seddichoso, es
cuanto deseo. jAh, monstruo! Tomad también esos
tres mil francos. Mafana, maihana mismo os iréis a
America, con vuestra hija, porque vuestra mujer ha
muerto, abominable embustero. Cuidaré de vuestra
partida, bandido, y en el momento de marchar os
entregaré veinte mil francos mas. jId 4 que os ahor-
quen en otra parte!

—Sefior baron,—respondi¢ Thenardier inclinan—
dose hasta el suelo,—gratifud eterna.

Y Thenardier sali, sin comprender una palabra,
atonito y contento de verse abrumado bajo sacos de
oro, y herido en la cabeza por aquella granizada de
billetes de Banco.

Hubiera sentido mucho hallarse provisto de para-
Frayos contra semejantes chispas eléctricas.

Acabemos desde ‘ahora con este personaje. Dos
dias después de los sucesos que estamos refiriendo,
salio, merced & Mario, para Ameérica, mudandose el
nombre y en compaiia de su hija Azelma. Mario,
segun le habia ofrecido, giré sobre Nuéva York & su
fayor una letra de veinte mil francos. La miseria
moral de Thenardier era irremediable; asi, fué en
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América lo que habia sido en Europa. El contacto de.
un hombre perverso basta 4 veces para bastardear
una buena action y que salga de ella una cosa mala.

Con el dinero de Mario, Theénardier se hizo negrero.

" En cuanto ‘se retiro Thenatdier, Mario corrié al
jardin donde Cosette estaba aun paseando.

—;Cosette! ';Cosettel—exclamé.—;\’cn! jven pron-
10! Marchemos. Vasco, un coche. . Ven, Cosette.
iAh, Dios mio! jEl es quien me habia salvado la vida!
iNo perdamos un bl Ponte elichal et

Cosette creyd qué se habia Vuelto loco, v obedecio.

Mario no respiraba, y ponia ‘la.mano sobre su
corazon para comprimir los latidos. Iba y venia.a
grandes pasos y abrazaba a Cosette; diciendo:

—jAh! jQue desgraciado soy!

En el arrebato de su imaginacion, Mario empeza-
ba 4 entrever en Juan Valjean una elevada y sombria
figura. Una virtud inaudita se.aparecia ante él, su-
prema y dulce, humilde en su inmensidad. El presi-
diario sé transfiguraba en Cristo. Mario estaba deslum-
brado con aquel prodigio. No sabia precisamente. lo
que veia, pero si que era grande. :

" El coche no tardo en llegar.

Mario hizo subir 4 Cosette, v se lanzo en seguida

dentro. :

—Cochero,—dijo, —calle del Hombre-Armado,
numero 7. : .

El coche partid.

—iAh, qué felicidad!—exclamo Cosette,—a lacalle
del Hombre-Armado. No me atrevia a hablarte de
eso. Vamos a ver al senor Juan. _

__A tu padre, jCosette! A tu padre, pues lo es
hoy mas que nunca. Cosette, todo Io adivino. Me has
dicheo que no recibiste la carta que te mandeé con Ga-

vroche. Cayo sin duda en sus manos, y*fué 4 la ba—

rricada parasalvarme. Como s misi6n es ser un angel,

"

.
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Irajiazt; sahold Etras personas; salvo a Javert. Me ex
aquel abismo para e : ] Ve ;
ntregarme a ti. M :

sobre sus homb : ' S

ros al través de la ari

: la alcantarilla. ;Ah!
SOV ror i 5 s de
:qaf;, e]"ma_\ or' de !09 ingratos! Cosette, despuéls de
er sido tu providencia, fué la mia: Figurate que

b i 0S0
g nae ahOt‘”albe cien

veces, 5
Con?n' dorjade ahogarse en lodo, Cosette, y lo atraveso
180 & cuestas. Yo estaba desn )
g . Yo estaba desmayado; i
: cues 0; No veia
oia i ] ’ L
mo,s !";otpod;a s’aber nada de mi propia aventura ’Va.
a traerle a casa, a tenerle cth o
5 erle con nosotros I :
ne e = 1 s, quiera 6
A eno volvera a separarse de nuestro lado. Si es qué
= ;::ntramos, SI es que no ha partido. Pasaré lo
gual techrc;tla de vida venerandole. Habra pasado
o entre(yaa' icho, ¢no es verdad, Cosette? Gavroche
garia mi carta. Todo se expli 2
: se explica. sCo
£al : ' <Comprendes?
Co;gttn'no comprendia una palabra.
-};- lenes razon,—fué su respuesta.
_ Antretanto,l el coche seguia rodando.




